
 

 

Теперь ситуация изменилась, и все внимательно осмысливали откровение Гу Яньвэй.

 

Молодой мастер не тронул Гу Ли.

 

И не та молодая мадам, которая замышляла заговор против своего мужа. Все это было обманом
Гу Яньвэй, и она даже оклеветала свою сестру!

 

Ненависть Гу Яньвэй к ее сестре не знала границ.

 

Хуан Мэйсян широко раскрыл рот. Она была потрясена и разочарована одновременно.

 

Как такое могло случиться?

 

- Председатель Нин, госпожа Нин, ваша крестница лично призналась в этом. - Гу Руочу
опустила пистолет. - То, что ты употребила слово "невинная", чтобы описать ее, заставляет
меня смеяться!

 

- Эта женщина порочна. Как я мог подумать, что она хороша! Неужели она не боится
возмездия? - Миссис Хо почувствовала затяжной страх. В прошлом она даже пыталась свести
Гу Яньвэй с Наньчэнем.



 

Гу Яньвэй продолжал безудержно рыдать. Ее скорбные крики заставили остальных пожалеть
ее. Однако, когда они думали о том, как она замышляла заговор против Хо Наньчэня и
клеветала на Гу Руочу, они трепетали от ее интриг.

 

Выражение лица Нин Тана было немного мрачным, но он не сразу заговорил. Вместо этого он
попытался придумать объяснение, чтобы защитить Гу Яньвэй.

 

Выслушав признание Гу Яньвэй, Чжан Юань вспомнила, что она попросила контактную
информацию известного видеоредактора. Гу Яньвэй сказала, что она просто его большая
поклонница.

 

Чжан Юань так любила Гу Яньвэй, что ей захотелось сорвать с неба луну и подарить ей.
Естественно, она даст ей все, что она попросит.

 

Лицо Гу Яньвэй было бледным как смерть. Если бы Чжан Юань не поддержала ее, она бы
рухнула на землю.

 

- Это еще не все, что она сделала. - Хо Наньчэнь взял пистолет у Гу Руочу и небрежно отбросил
его в сторону. Его лицо все еще было холодным, и он уверенно шел к Гу Яньвэй. - Сегодня
давай сведем счеты.

 

Его голос был таким же благородным и элегантным, как всегда, но в ушах Гу Яньвэй он звучал
несравненно устрашающе. Она трусливо спряталась за спину Чжан Юань.

 

- Ты причинил вред моей жене и запятнал мое имя. Неужели ты думаешь, что не заплатишь за



это? - Хо Наньчэнь говорил медленно. Его мощная аура была настолько гнетущей, что Гу
Яньвэй едва могла дышать.

 

Чжан Юань не могла больше терпеть и сказала: - Это действительно вина Яньвэй. Однако
Яньвэй все еще очень молода. Она все еще незрелая. Наньчэнь, неужели ты не можешь
простить ее ради меня на этот раз? Я обещаю, что следующего раза не будет.

 

Хо Чжэнган посмотрел на Гу Руочу и смягчил свой тон: - Лучше избегать ненужных
неприятностей. Я признаю, что был неправ, но Яньвэй - крестница председателя Нина и твоя
сестра. Там нет необходимости для вас, чтобы быть такой мстительной.

 

Если бы Гу Руочу захотела отпустить Гу Яньвэй, Нин Тан был бы в долгу перед семьей Хо.

 

Кроме того, Хо Чжэнган не хотел, чтобы отношения между двумя семьями были слишком
неловкими.

 

- Простить Гу Яньвэй? - Гу Руочу показалось, что Чжан Сюань требует от них слишком многого.

 

Она использовала такие оскорбительные слова, чтобы оклеветать ее, и обвинила в романе с
Ван Синем. Она много раз прощала Гу Яньвэй в прошлом, но та все еще пыталась навредить ей
снова и снова.

 

Если бы она каждый раз не уступала своей сестре, Гу Руочу пришлось бы очень страдать.

 



Слова Хо Чжэнгана, в частности, заставили Гу Руочу понять, какой маленькой и жалкой она
была в их глазах.

 

- В следующий раз?

 

Хо Наньчэнь повторил слова Чжан Юань, но его тон был холоден, как лед: - Следующего раза
не будет. Я не позволю моей жене вытерпеть ни малейшей обиды. Все вы защищаете Гу
Яньвэй, но есть только один человек, которого я хочу защитить.

 

- Гу Яньвэй, тебе пора заплатить ту цену, которую ты заслуживаешь.

 

Гу Яньвэй почувствовал боль в ее волосах, когда он потащил ее к двери. Она чувствовала себя
так, словно ей вот-вот сорвут скальп: - Отпусти меня! Отпусти меня!

 

Все были потрясены.

 

Гу Яньвэй тяжело рухнул на землю. Она почувствовала сильную и острую боль во всем теле.
Его кожаные туфли раздавили ей руку. Гу Яньвэй отчаянно закричала.

 

Они не сомневались, что Хо Наньчэнь собирается убить Гу Яньвэй.
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